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 * من جدول الأعمال المؤقت٧ و ٦ و ٥ و ٤ و ٣البنود 
  التدابير الفعالة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية

 التعاون الدولي في التصدي للإرهاب وللعلاقات بين الإرهاب
    والأنشطة الإجرامية الأخرى في سياق عمل مكتب

     الأمم لمتحدة المعني بالمخدرات والجريمة
  التهديدات والاتجاهات في القرن الحادي والعشرين: الفساد

  تحديات تواجه التنمية المستدامة: الجرائم الاقتصادية والمالية
 خمسون سنة من وضع المعايير في مجال: تطبيق المعايير

      منع الجريمة والعدالة الجنائية
 نص أولي لمشروع إعلان بانكوك بشأن الجريمة والعدالة، أوجه  

 التحالفات الاستراتيجية في مجال منع الجريمة: تآزر والاستجاباتال
   **والعدالة الجنائية
  مذكّرة من الأمانة

  إضافة 
 المحتويات 

  الصفحة
.......................................................................التعليقات الواردة من الحكومات                       ٢ -ثانيا
...............................................................................................أذربيجان      ٢

                                                         
* A/CONF.203/1. 
 .تتضمن هذه الوثيقة تعليقات وردت مؤخرا من إحدى الحكومات ** 
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 التعليقات الواردة من الحكومات -ثانيا 
  

 أذربيجان
 

 ]بالروسية: الأصل[
 قرة السادسة من الديباجةالف
اعتـبارا لأهمـية لفـت انتـباه اـتمع الدولي إلى أن النـزاع القائم في ناغورني كاراباخ لم                    -١

يحـلَّ بعـد، وأنّ أراضـي مـن أذربـيجان ما زالت ترزح تحت الاحتلال، ينبغي إدراج إضافة في                  
ية الحيلولة دون أن تظهر مشـروع الإعـلان تدعـو إلى الإسـراع في تسـوية الـنـزاعات القائمـة بغ        

في الأقالـيم الـتي تشهد نزاعا متواصلا مناطق لا يراعى فيها القانون وتسود فيها ظروف تؤدي                 
ويمكـن أن تضـاف عـبارة ذا المعنى إلى الفقرة السادسة من الديباجة أو               . إلى ارتكـاب الجـرائم    

 . من المنطوق، أو يمكن إدراجها كفقرة منفصلة جديدة٩إلى الفقرة 
 

  مكررا من المنطوق٢الفقرة 
 إلى  ٢فـيما يـتعلق بالـتعاون الـدولي عـلى مكافحـة الجـريمة، المشار إليه في الفقرات من                     -٢

، يقـترح أن تـدرج إضـافة إلى النص تدعو إلى تبسيط الإجراءات المذكورة، وخاصة تجريد           ١٢
الغرض، يمكن إدراج   ولهذا  . عملـية اتخاذ القرارات بشأن تسليم ارمين من أي اعتبار سياسي          

إشــارة إلى الــتجربة الإيجابــية الــتي خاضــتها الــبلدان الأوروبــية، ومــن ذلــك مــثلا اســتعمال أمــر   
الاعـتقال الأوروبي، وضـرورة مواصـلة الجهـود مـن أجـل إزالـة العقـبات الـتي يمكن أن تعترض                      

ي تشمل  مشـروع الاتفاقـية الشـاملة بشأن الإرهاب الدولي وضرورة توسيع نطاق الاتفاقية لك             
 .أنواعا أخرى من الجريمة الخطيرة، كالاتجار بالأشخاص

 
  من المنطوق٦الفقرة 

اعتـبارا لـتزايد أهمـية دور اـتمع الأهـلي في منع الجريمة وتحقيق أهداف العدالة، ينبغي                   -٣
 تذكر الحاجة إلى إشراك ممثلي اتمع الأهلي والجمعيات المدنية في           ٦إدراج إضـافة إلى الفقـرة       

 .لية نشطة ومتواصلة من الحوار والتعاون مع ممثلي وكالات إنفاذ القانونعم
 

  من المنطوق٧الفقرة 
وخصوصا منع " من المنطوق، ينبغي أن تضاف العبارة ٧في الجملـة الأولى مـن الفقـرة         -٤

 ".منع الجريمة ومكافحتها"بعد العبارة " الجريمة لدى الأحداث
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  مكررا من المنطوق٩الفقرة 
نناشد الدول : "، يكون نصها كما يلي    ٩بغي أن تضـاف فقـرة جديـدة بعـد الفقـرة             ين ـ -٥

أن تـتخذ كـل الـتدابير اللازمـة مـن أجـل مـنع كل أنواع وأشكال الجريمة المنظمة عبر الوطنية،                      
ــية          ــية والوطن ــة القضــائية الدول ــع خــارج الولاي ــيم تق ــتي ترتكــب في أقال ــيها الإرهــاب، ال ــا ف بم

 .)"‘المناطق الرمادية‘(
 

  من المنطوق١٠الفقرة 
ــية       -٦ ــتعلقة بســرقة الممــتلكات الثقاف ــز أحكــام مشــروع الإعــلان الم مــن الهــام أيضــا تعزي

واعتـبارا لوثاقة صلة هذه المسألة بالبلدان التي هي في حالة نزاع، من حيث ب               . والاتجـار ـا   
ــيم المحــتلة وكذلــك مــن حيــث الصــعوبات المعتر      ــية في الأقال ضــة في اســتعادة  الممــتلكات الثقاف

الأعمـال الفنـية المسـروقة، فـلا يكفـي الاعتراف بأهمية المشكلة والإعراب عن النية في النظر في             
وينــبغي اســتخدام عــبارة تكــون  . اعــتماد تدابــير فعالــة لــتعزيز الــتعاون الــدولي في هــذا الصــدد  

لكات الثقافية اعتـبارا لكـون الجرائم التي تنطوي على سرقة الممت  : "صـيغتها عـلى غـرار مـا يـلي       
والاتجـار ـا هـي جـرائم تعـرقل الـتطور الثقافي للأجيال القادمة، مما يدل على خطورة التهديد                    

 ...".الذي تلوح به

ــبغي أيضــا أن يشــار إلى أهمــية    -٧ ــدولي المناســب في هــذا اــال   "وين ــتعاون ال ــة ال ". كفال
ونؤكد أهمية مضافرة   ": "الدوليالتعاون  "ولذلـك، ينـبغي أن تضـاف العـبارة التالية بعد كلمتي             

جهودنــا مــن أجــل كفالــة تنفــيذ مقتضــيات الصــكوك القانونــية الدولــية الســارية المفعــول،           
 بشــأن حمايــة الممــتلكات الثقافــية في حــال قــيام نــزاع مســلّح،  ١٩٥٤وخصوصــا اتفاقــية ســنة 
 ".والامتثال لتلك المقتضيات

 
  من المنطوق١٢الفقرة 

وفي هذا الصدد، وبغية تبسيط     : "١٢التالـية في آخـر الفقـرة        ينـبغي أن تضـاف الجملـة         -٨
تـبادل المعلومـات، ينـبغي العمـل بانتظام على تحديث تفاصيل المعلومات عن السلطات الوطنية                

 ."المختصة لدى الدول الأعضاء والمسؤولة عن مكافحة الجريمة، وخصوصا الإرهاب
 

  مكررا من المنطوق١٧الفقرة 
 من مشروع الإعلان،   ١٧ ينـبغي إدراج فقـرة جديـدة بعد الفقرة           نحـن نـرى أيضـا أنـه        -٩

نحـثّ الـدول الأعضاء على اتخاذ التدابير التشريعية والتدابير الأخرى          : "يكـون نصـها كمـا يـلي       
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اللازمـة لمـنع أفعـال تحضـر للإرهـاب، كالـتحريض عـلى ارتكاب أفعال إرهابية وإيجاد مبررات              
 ."وتدريبهمللإرهابيين، وكذلك انتداب إرهابيين 

 
  من المنطوق٢٣الفقرة 
فـيما يـتعلق بتدريـب الموظفـين المسـؤولين عـن إنفـاذ القـانون، ومنهم موظفو السجون           -١٠

وأعضـاء النـيابة العامة وموظفو السلطة القضائية، ينبغي ذكر أهمية التعاون بين الدول الأعضاء               
 .والمنظمات الدولية المتخصصة
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